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** Debido al constante desarrollo de la funcionalidad y el disefio de nuestros W 3 3

productos,

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el producto sin previo

aviso. MANUAL DE INSTRUCCIONES
Puede consultar la dltima version de este manual de instruccio- CERTIFICADO DE GARANTIA
nes en www.winco.com.ar




Principales caracteristicas y descripcién de las partes

El producto tiene muchas funciones, como funcién de pulverizacion, regulacion de
temperatura, planchado en seco, etc. y tiene caracteristicas: forma de lujo, alta
eficiencia térmica, facil uso, buen resultado de planchado, ahorro de trabajo y ahorro
de tiempo, etc.

A: Perilla de ajuste de temperatura
B: Suela antiadherente

C: Cable de alimentacion

D: Indicador luminoso

E: Botdn de rociado

Especificaciones técnicas
220Vca;~ 50Hz; 1000W, Clase: |

Importantes medidas de seguridad
Lea todas las instrucciones antes de usar la plancha.

Solo para uso doméstico.

1. Use la plancha para el propdsito previsto: planchar telas sobre una tabla.

2. Para evitar quemaduras o lesiones personales, no planche telas mientras la lleve
puesta.

3. La plancha debe estar siempre apagada (OFF) antes de enchufarla o desenchu-
farla del tomacorriente. Nunca tire del cable para desconectarla; en su lugar, sujete
el enchufe y tire para desconectarla.

4. No permita que el cable toque superficies calientes. Deje que la plancha se enfrie
completamente antes de guardarla.

5. Siempre desconecte la plancha del tomacorriente para llenar o vaciar el agua y
cuando no esté en uso.

6. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no utilice la plancha con el cable
dafiado o si se ha caido o dafiado. Para su reparacion, llévela a un centro de servicio
técnico autorizado.

7. Es necesaria una estrecha supervision si este aparato es utilizado por nifos o esta
cerca de ellos. No deje la plancha desatendida mientras esté conectada o sobre una
tabla de planchar.

8. Pueden producirse quemaduras al tocar piezas metalicas calientes.

9. La plancha debe utilizarse y apoyarse sobre una superficie estable. Al colocarla
sobre su soporte, asegurese de que la superficie sea estable.

Coémo llenar el tanque de agua:

Asegurese de que la plancha esté apagada y desenchufada.

1. Extraiga el tanque de agua y llénelo hasta la linea "MAX".

2. El nivel de agua se puede observar a través de la parte transparente del tanque.
Con la plancha en posicidn vertical, si el nivel es bajo, rellénelo siguiendo el procedi-
miento descrito en los pasos 1 a 3.

3. Vierta el agua restante después de usarla.

Nota:

Esta plancha puede usarse con casi todo el agua del grifo. No utilice aditivos ni agua
sustitutiva, como agua para ropa o agua perfumada, ya que pueden manchar las
telas o dafiarla. No llene el tanque de agua por encima de la linea "MAX".



Coémo usar la plancha en seco:

1. Coloque la plancha en posicion vertical.

2. Conecte la plancha.

3. Coloque el regulador de vapor en la posicién MIN.

4. Precaliente la plancha hasta que se apague la luz indicadora. Ahora podemos
empezar a planchar en seco.

Como usar el rociador:

Antes de usar el rociador, revise la etiqueta de la tela para ver las instrucciones de
planchado, ya que algunas telas pueden mancharse con la humedad.

El rociador es especialmente Util para eliminar arrugas dificiles y donde se necesita
una mayor humectacion. El rociador se puede usar con vapor o planchado en seco.
Simplemente presione el botdn de rociado cuando desee rociar.

Coémo usar como plancha en seco:

5. Coloque la plancha en vertical.

6. Enchufela.

7. Coloque el control de temperatura en la posicion "0".

8. Precaliente la plancha hasta que se apague la luz indicadora.
Ahora puede comenzar el planchado en seco.

Después de cada uso:

1) Apague la plancha y desenchufela.

2) Espere a que la plancha se enfrie antes de guardarla y coléquela siempre sobre
el soporte Hell Rest para proteger la suela de rayones, corrosiéon o manchas.

4) Después de dejar que la plancha se enfrie completamente, guardela en vertical en
un lugar seguro.

Superficie exterior de la plancha:

Después de desenchufarla y dejarla enfriar, simplemente limpiela con un pafo
himedo y, si es necesario, utilice un detergente suave.

NUNCA USE LIMPIADORES AGRESIVOS.

Base:

El almidon y otros residuos se pueden eliminar facilmente de la suela con un pafno
huamedo.

Para evitar rayar el acabado, nunca utilice una esponja metalica para limpiar la suela
ni coloque la plancha sobre una superficie aspera. Si se planchan prendas sintéticas
a una temperatura demasiado alta, no solo se suele dafiar el tejido, sino que la suela
suele quedar cubierta con los restos derretidos. La mejor manera de eliminar los
residuos sintéticos de la suela es calentar la plancha y plancharla sobre un pafio de
algodon viejo.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefio o fabricaciéon del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensién, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligacion de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestién judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal,
haciéndose cargo del transporte del equipo si asi corespondiera por ley.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ningun concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provisién de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.
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